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שִׁמְע֣ו1ּ
จง–ฟงั
H8085

בָ֭נִים
ลกูทัง้หลาย

מ֣וּסַר
คำาสัง่สอน–ของ
H4148

אָב֑
บดิา
H0001

יבוּ וְהַ֝קְשִׁ֗
และ–จง–เอาใจใส่
H7181

עַת לָדַ֥
เพื่อ–รูจ้กั
H3045

בִּינָֽה׃
ความเขา้ใจ
H0998

พวกเจา้ บุตรทัง้หลายเอ๋ย จงฟงัคำาสัง่สอนของพอ่ และใหตั้ง้ใจฟงัเพื่อจะได้รบัรูค้วามเขา้ใจ

י2 כִּ֤
เพราะ

לֶקַ֣ח
คำาสอน
H3948

ט֭וֹב
ดี

נָתַ֣תִּי
ขา้–ได้–ให้
H5414

לָכֶם֑
แก่–พวกเจา้

י וֹרָתִ֗ תּֽ֝
คำาสอน–ของ–ขา้
H8451

ל־ אַֽ
อยา่
H0408

בוּ׃ תַּעֲזֹֽ
ละท้ิง

เพราะเราใหห้ลักคำาสอนอันดีแก่พวกเจา้ พวกเจา้อยา่ละท้ิงกฎเกณฑ์ของเรา

כִּי־3
เพราะ

בֵ֭ן
บุตร

הָיִי֣תִי
ขา้–ได้เป็น
H1961

י לְאָבִ֑
แก่–บดิา–ของ–ขา้
H0001

ךְ רַ֥
อ่อนโยน
H7390

יד וְיָ֝חִ֗
และ–เป็นท่ีรกั–หนึ่งเดียว
H3173

לִפְנֵי֥
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

י׃ אִמִּֽ
มารดา–ของ–ขา้
H0517

เพราะเราเป็นลกูชายของพอ่เรา อ่อนโยนและเป็นท่ีรกัคนเดียวในสายตาของแมเ่รา

נִי4 וַיֹּרֵ֗
ท่าน–ได้–สอน–ขา้

וַיֹּ֥אמֶר
และ–กล่าว
H0559

י לִ֗
แก่–ขา้

תְמָךְ־ יִֽ
จง–ให–้ยดึมัน่
H8551

י דְּבָרַ֥
ถ้อยคำา–ของ–ขา้
H1697

ךָ לִבֶּ֑
ใจ–ของ–เจา้

ר שְׁמֹ֖
จง–รกัษา
H8104

מִצְוֹתַ֣י
บญัญัติ–ของ–ขา้
H4687

חְיֵֽה׃ וֶֽ
แล้ว–จะ–มชีวีติ
H2421

บดิาสอนเราด้วย และพูดกับเราวา่ �ใหใ้จของเจา้เก็บบรรดาถ้อยคำาของเราไว ้จงรกัษาบญัญัติทัง้หลายของเรา และมชีวีติอยู่

קְנֵה5֣
จง–ได้
H7069

חָ֭כְמָה
สติปัญญา
H2451

קְנֵה֣
จง–ได้
H7069

בִינָה֑
ความเขา้ใจ
H0998

אַל־
อยา่
H0408

ח תִּשְׁכַּ֥
ลืม
H7911

וְאַל־
และ–อยา่
H0408

ט תֵּ֝֗
หนัเหไป
H5186

אִמְרֵי־ מֵֽ
จาก–ถ้อยคำา–ของ
H0561

י׃ פִֽ
ปาก–ขา้
H6310

จงได้สติปัญญา จงได้ความเขา้ใจ อยา่ลืมมนัเสยี ทัง้อยา่หนักลับจากบรรดาถ้อยคำาแหง่ปากของเรา

אַל־6
อยา่
H0408

הָ תַּעַזְבֶ֥
ละท้ิง–นาง

וְתִשְׁמְרֶ֑ךָּ
แล้ว–นาง–จะ–ปกปอ้ง–เจา้
H8104

הָ אֱהָבֶ֥
จง–รกั–นาง
H0157

ךָּ׃ וְתִצְּרֶֽ
แล้ว–นาง–จะ–คุ้มครอง–เจา้
H5341

อยา่ทอดท้ิงเธอ และเธอจะสงวนเจา้ไว ้จงรกัเธอ และเธอจะรกัษาเจา้ไว้

ית7 רֵאשִׁ֣
จุดเริม่ต้น–แหง่
H7225

חָ֭כְמָה
สติปัญญา
H2451

קְנֵה֣
คือ–จง–ได้
H7069

חָכְמָה֑
สติปัญญา
H2451

וּבְכָל־
และ–ด้วย–สิน้สดุ
H3605

נְיָנְךָ֗ קִ֝
สิง่–ท่ี–ได้มา–ของ–เจา้
H7075

קְנֵה֣
จง–ได้
H7069

בִינָֽה׃
ความเขา้ใจ
H0998

สติปัญญาเป็นสิง่สำาคัญท่ีสดุ ฉะนัน้จงได้สติปัญญา และพรอ้มกับทกุสิง่ท่ีเจา้ได้นัน้ จงได้ความเขา้ใจ

סַלְסְלֶ֥ה8ָ
จง–ยกยอ่ง–นาง
H5549

וּֽתְרוֹמְמֶךָּ֑
แล้ว–นาง–จะ–ชูเจา้ขึ้น

דְךָ כַבֵּ֗ תְּ֝
นาง–จะ–ใหเ้กียรติ–เจา้
H3513

י כִּ֣
เมื่อ

נָּה׃ תְחַבְּקֶֽ
เจา้–โอบกอด–นาง
H2263

จงยกชูเธอ และเธอจะเล่ือนยศเจา้ เธอจะนำาเจา้มาถึงเกียรติยศ เมื่อเจา้กอดเธอไว้
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ן9 תִּתֵּ֣
นาง–จะ–ประทาน
H5414

לְר֭אֹשְׁךָ
บน–ศีรษะ–ของ–เจา้

לִוְיַת־
มาลัย–แหง่
H3880

חֵן֑
ความงดงาม
H2580

עֲטֶ֖רֶת
มงกฎุ
H5850

תִּפְאֶרֶ֣ת
แหง่–ศักดิ์ศรี
H8597

תְּמַגְּנֶֽךָּ׃
นาง–จะ–มอบ–ให–้เจา้
H4042

เธอจะใหเ้ครื่องประดับแหง่พระคณุแก่ศีรษะของเจา้ เธอจะมอบมงกฎุแหง่สง่าราศีแก่เจา้�

שְׁמַע10֣
จง–ฟงั
H8085

נִי בְּ֭
ลกูเอ๋ย

ח וְקַ֣
และ–จง–รบั
H3947

אֲמָרָ֑י
ถ้อยคำา–ของ–ขา้
H0561

וְיִרְבּ֥וּ
แล้ว–จะ–มากมาย

ךָ֗ לְ֝
แก่–เจา้

שְׁנ֣וֹת
ปี–แหง่
H8141

ים׃ חַיִּֽ
ชวีติ

โอ บุตรชายของเราเอ๋ย จงฟงัและรบับรรดาถ้อยคำาของเรา และปีทัง้หลายแหง่ชวีติของเจา้จะมากหลาย

בְּדֶ֣רֶך11ְ
ใน–ทาง
H1870

חָ֭כְמָה
แหง่–สติปัญญา
H2451

יךָ הֹרֵתִ֑
ขา้–ได้–สอน–เจา้

יךָ דְרַכְתִּ֗ הִ֝
ขา้–ได้–นำา–เจา้
H1869

בְּמַעְגְּלֵי־
ใน–วถีิ
H4570

שֶׁר׃ יֹֽ
แหง่–ความเท่ียงตรง
H3476

เราได้สอนเจา้ในทางแหง่สติปัญญาแล้ว เราได้นำาเจา้ในบรรดาวถีิท่ีถกูต้อง

לֶכְתְּך12ָ ֭ בְּֽ
เมื่อ–เจา้–เดิน
H3212

לאֹ־
จะ–ไม่
H3808

יֵצַר֣
คับแคบ
H3334

צַעֲדֶ֑ךָ
ยา่งก้าว–ของ–เจา้
H6806

וְאִם־
และ–ถ้า

ר֗וּץ תָּ֝
เจา้–วิง่
H7323

א ֹ֣ ל
จะ–ไม่
H3808

ׁל׃ תִכָּשֵֽ
สะดดุ
H3782

เมื่อเจา้ไปมา ยา่งเท้าของเจา้จะไมถ่กูขดัขวาง และเมื่อเจา้วิง่ เจา้จะไมส่ะดดุ

הַחֲזֵק13֣
จง–ยดึมัน่
H2388

בַּמּוּסָר֣
คำาสัง่สอน
H4148

אַל־
อยา่
H0408

רֶף תֶּ֑
ปล่อย
H7503

הָ נִצְּ֝רֶ֗
จง–รกัษา–นาง
H5341

כִּי־
เพราะ

יא הִ֥
นาง
H1931

יךָ׃ חַיֶּֽ
เป็น–ชวีติ–ของ–เจา้

จงยดึคำาสัง่สอนไวใ้หม้ัน่ และอยา่ปล่อยเธอไป จงรกัษาเธอไว ้เพราะเธอเป็นชวีติของเจา้

רַח14 בְּאֹ֣
ใน–ทาง–ของ
H0734

שָׁעִים רְ֭
คนชัว่
H7563

אַל־
อยา่
H0408

א ֹ֑ תָּב
เขา้ไป
H0935

וְאַל־
และ–อยา่
H0408

ר אַשֵּׁ֗ תְּ֝
ก้าวเดิน
H0833

בְּדֶ֣רֶךְ
ใน–ทาง–ของ
H1870

ים׃ רָעִֽ
คนรา้ย

อยา่เขา้ไปในวถีิของคนชัว่ และอยา่ไปในทางของบรรดาคนชัว่รา้ย

פְּרָעֵ֥הו15ּ
จง–หลีกเล่ียง–มนั

אַל־
อยา่
H0408

תַּעֲבָר־
ผา่น–ไป

בּ֑וֹ
ทาง–มนั

שְׂטֵ֖ה
จง–เล่ียง
H7847

מֵעָלָי֣ו
จาก–มนั

וַעֲבֽוֹר׃
แล้ว–ผา่น–ไป

จงหลีกเล่ียงมนัเสยี อยา่ผา่นมนัไปเลย จงหนัไปเสยีจากมนั และจงผา่นเลยไป

י16 כִּ֤
เพราะ

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

שְׁנוּ יִֽ֭
พวกเขา–นอน–หลับ
H3462

אִם־
ถ้า–ไม่

א ֹ֣ ל
ได้
H3808

יָרֵ֑עוּ
ทำาชัว่

נִגְזְלָ֥ה וְֽ
และ–จะ–ไม–่หลับ
H1497

ם נָתָ֗ שְׁ֝
การนอน–ของ–พวกเขา
H8142

אִם־
ถ้า

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

]יכשולו[
—
H3782

ׁילוּ׃( )יַכְשִֽ
ทำาให–้คนอ่ืน–ล้ม
H3782

เพราะพวกเขาไมย่อมนอน หากพวกเขาไมไ่ด้ทำาการประทษุรา้ยเสยีก่อน และการนอนหลับของพวกเขาถกูพรากไปเสยี 
หากพวกเขาไมไ่ด้ทำาใหบ้างคนล้มลง

י17 כִּ֣
เพราะ

לָחֲ֭מוּ
พวกเขา–กิน

לֶחֶ֣ם
ขนมปัง–แหง่
H3899

שַׁע רֶ֑
ความชัว่
H7562

וְיֵי֖ן
และ–เหล้าองุ่น–แหง่
H3196

חֲמָסִ֣ים
ความรุนแรง
H2555

יִשְׁתּֽוּ׃
พวกเขา–ดื่ม
H8354

เพราะพวกเขารบัประทานอาหารแหง่ความชัว่ และดื่มเหล้าองุ่นแหง่ความทารุณ
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רַח18 וְאֹ֣
แต่–เสน้ทาง–ของ
H0734

צַדִּ֭יקִים
คนชอบธรรม
H6662

כְּא֣וֹר
เหมอืน–แสง
H0216

נֹ֑גַהּ
รุง่อรุณ
H5051

הוֹלֵ֥ךְ
สอ่ง–สวา่ง
H1980

וָא֝֗וֹר
และ–สวา่งขึ้น
H0215

עַד־
จนกระทัง่
H5704

נְכ֥וֹן
เต็มท่ี

הַיּֽוֹם׃
แหง่–วนั
H3117

แต่วถีิของคนชอบธรรมเหมอืนอยา่งแสงอรุณ ซึ่งฉายสกุใสยิง่ขึ้น ๆ จนเต็มวนั

רֶך19ְ דֶּ֣
ทาง–ของ
H1870

שָׁעִים רְ֭
คนชัว่
H7563

אֲפֵלָה֑ כָּֽ
เหมอืน–ความมดืทึบ
H0653

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

יָדְ֝ע֗וּ
รู ้
H3045

ה בַּמֶּ֥
วา่–อะไร
H4100

ׁלוּ׃ יִכָּשֵֽ
ทำาให–้สะดดุ
H3782

פ
—

ทางของคนชัว่ก็เหมอืนอยา่งความมดื พวกเขาไมท่ราบวา่พวกเขาสะดดุอะไรเขา้

נִי20 בְּ֭
ลกูเอ๋ย

לִדְבָרַ֣י
ถ้อยคำา–ของ–ขา้
H1697

יבָה הַקְשִׁ֑
จง–เอาใจใส่
H7181

י אֲמָרַ֗ לַ֝
คำาพูด–ของ–ขา้
H0561

הַט־
จง–เอียง
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
ห–ูของ–เจา้
H0241

บุตรชายของเราเอ๋ย จงตัง้ใจต่อบรรดาถ้อยคำาของเรา จงเอียงหขูองเจา้เขา้หาบรรดาถ้อยคำาของเรา

אַל־21
อยา่
H0408

יזוּ יַלִּ֥
ให–้คลาดเคล่ือน
H3868

מֵעֵינֶי֑ךָ
จาก–สายตา–ของ–เจา้

ם מְרֵ֗ שָׁ֝
จง–รกัษา–มนั
H8104

בְּת֣וֹךְ
ใน–ท่ามกลาง
H8432

ךָ׃ לְבָבֶֽ
หวัใจ–ของ–เจา้
H3824

อยา่ใหพ้วกมนัหนีไปจากสายตาของเจา้ จงรกัษาพวกมนัไวท่้ามกลางใจของเจา้

י־22 כִּֽ
เพราะ

חַיִּ֣ים
ชวีติ

הֵ֭ם
มนั–เป็น
H1992

לְמֹצְאֵיהֶם֑
แก่–ผูพ้บ–มนั
H4672

וּֽלְכָל־
และ–แก่–สิน้สดุ
H3605

בְּשָׂר֥וֹ
เนื้อหนัง–ของ–เขา
H1320

א׃ מַרְפֵּֽ
การรกัษา
H4832

เพราะพวกมนัเป็นชวีติแก่บรรดาคนท่ีพบพวกมนั และเป็นสขุภาพแก่เนื้อหนังทัง้สิน้ของคนเหล่านัน้

כָּל־23 מִֽ
เหนือ–สิง่อ่ืน–ใด
H3605

מִשְׁ֭מָר
จง–ระวงั–รกัษา
H4929

ר נְצֹ֣
จง–เฝ้า
H5341

ךָ לִבֶּ֑
ใจ–ของ–เจา้

י־ כִּֽ
เพราะ

נּוּ מֶּ֗ מִ֝
จาก–มนั

תּוֹצְא֥וֹת
บอ่เกิด–แหง่
H8444

ים׃ חַיִּֽ
ชวีติ

จงรกัษาใจของเจา้ไวด้้วยความระมดัระวงัทัง้สิน้ เพราะวา่สิง่ต่าง ๆ แหง่ชวีติล้วนผดุออกมาจากใจ

הָסֵר24֣
จง–กำาจดั
H5493

מִמְּ֭ךָ
จาก–เจา้

עִקְּשׁ֣וּת
ความคดเค้ียว–แหง่
H6143

ה פֶּ֑
ปาก
H6310

וּלְז֥וּת
และ–ความบดิเบอืน–แหง่
H3891

יִם פָתַ֗ שְׂ֝
รมิฝีปาก
H8193

ק הַרְחֵ֥
จง–ให–้หา่ง
H7368

ךָּ׃ מִמֶּֽ
จาก–เจา้

จงใหป้ากท่ีพูดตลบตะแลงอยูห่า่งเสยีจากเจา้ และใหร้มิฝีปากคดเค้ียวอยูห่า่งไกลจากเจา้

עֵי֭נֶיך25ָ
ตา–ของ–เจา้

לְנֹ֣כַח
ตรง–ไปขา้งหน้า
H5227

יטוּ יַבִּ֑
จง–มอง
H5027

יךָ וְעַ֝פְעַפֶּ֗
และ–เปลือกตา–ของ–เจา้
H6079

רוּ יַיְשִׁ֥
จง–ทำาให–้ตรง
H3474

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
ตรง–หน้า–เจา้
H5048

จงใหต้าของเจา้มองตรงไปขา้งหน้า และใหห้นังตาของเจา้มองตรงไปขา้งหน้าเจา้

פַּ֭לֵּס26
จง–ปรบั–ใหร้าบ
H6424

מַעְגַּ֣ל
วถีิ–ของ
H4570

רַגְלֶךָ֑
เท้า–ของ–เจา้
H7272

כָל־ וְֽ
แล้ว–ทกุ
H3605

דְּרָכֶ֥יךָ
ทาง–ของ–เจา้
H1870

נוּ׃ יִכֹּֽ
จะ–มัน่คง

จงพจิารณาวถีิแหง่เท้าของเจา้ และใหท้างทัง้สิน้ของเจา้มัน่คง

ל־27 אַֽ
อยา่
H0408

תֵּט־
หนัเห
H5186

ין יָמִ֥
ขวา
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
หรอื–ซา้ย
H8040

הָסֵ֖ר
จง–หนัหนี
H5493

רַגְלְךָ֣
เท้า–ของ–เจา้
H7272

ע׃ מֵרָֽ
จาก–ความชัว่

อยา่เหไปขา้งขวามอืหรอืหนัไปขา้งซา้ยมอื จงถอนเท้าของเจา้ออกเสยีจากความชัว่รา้ย
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